BEZPECNOSTNIi POKYNY

- CS

JE DULEZITE SI POKYNY DUKLADNE PRECIST

A RIDIT SE JIMI

Kompletni navod k obsluze si stahnéte na strance
http://docs.whirlpool.eu nebo zavolejte na
telefonni cislo uvedené v zaru¢nim listé.

Pfed pouzitim spotrebice si prectéte tyto
bezpecnostni pokyny. Uschovejte si je po ruce pro
dalsi pouziti.
V tomto navodu a na samotném spotiebici jsou
uvedena dllezita bezpecnostni upozornéni, ktera je
nutné si precist a fidit se jimi. Vyrobce odmita nést
jakoukoli zodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokyn(l, za nevhodné pouzivani
Kotfebiée nebo za nespravné nastaveni ovladacu.
VYSTRAZNE UPOZORNENI: Spotfrebi¢ a jeho
pristupné soucasti se pfi pouziti zahfivaji. Je tfreba
dbat opatrnosti, abyste se nedotkli topnych téles.
Déti mladsi 8 let se nesméji ke spotfebici pfiblizovat,
pokud nejsou pod dohledem dospélé osoby.
M VYSTRAZNE UPOZORNENI: Pokud je povrch
varné desky popraskany, zafizeni nepouzivejte.
Riziko elektrického Soku!
M VYSTRAZNE UPOZORNENI: Nebezpedi pozaru:
Neskladujte polozky na varném povrchu.
/M UPOZORNENI: Proces vareni musi probihat pod

kontrolou. Kratké vafeni musi byt neustdle
monitorovano. o
M VYSTRAZNE UPOZORNENI: Vafeni pokrmi

s obsahem tuku nebo oleje bez dozoru na varné
desce muze byt nebezpecné. Riziko pozaru! NIKDY
se nepokousejte pozar uhasit vodou: Namisto toho
spotrebi¢ vypnéte a plamen prikryjte, napt. poklici
nebo Zaruvzdornou dekou.
M\ Varnou desku nepouzivejte jako pracovni plochu
nebo podstavec. Do blizkosti  spotrebice
nepokladejte odévy nebo jiné hoflavé materialy,
dokud veskeré soucasti zcela nevychladnou. Riziko
pozarul
A Kovové predméty jako noze, vidlicky, lZice
a poklice nepokladejte na povrch varné desky,
protoze se mohou zahfat na vysokou teplotu.
A Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély ke
spotrebici pfiblizovat. Malé déti (3-8 let) by se
nemély ke spotrebici pfiblizovat, pokud nejsou pod
dozorem. Déti starSi 8 let a osoby s fyzickym,
smyslovym ¢ dudevnim postizenim nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti mohou tento
spotiebi¢ pouzivat pouze pod dohledem nebo
tehdy, pokud obdrzely informace o bezpecném
pouziti spotiebic¢e a pokud rozuméji rizikiim, ktera
s pouzivanim spotrebice souviseji. Nedovolte détem,
aby si se spotiebicem hraly. Nedovolte détem, aby
bez dohledu provadély cisténi a béznou udrzbu
spotrebice.

Po pouziti vypnéte pfrislusnou ¢ast varné desky
ovladacem a nespoléhejte na detektor nadoby.

POVOLENE POUZITI
&\ UPOZORNENI: Tento spottebic¢ neni uréen k fizeni
pomoci externiho zafizeni, jako je napf. ¢asovac,
nebo samostatného systému dalkového ovladani.
MTento spotiebic je urcen k pouziti v domacnosti
a podobnych zafizenich jako: kuchynské kouty pro
zaméstnance v obchodech, kanceldfich a na jinych
pracovistich; farmy; klienty hotel(, motel(, penzion(
a jinych ubytovaci zafizeni.

Neni pfipustné pouzivat jej jinym zplsobem
(napt. k vytapéni mistnosti).

Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. Nepouzivejte spotiebi¢ venku.
INSTALACE
M\ K premistovani a instalaci spottebice jsou nutné
minimalné dvé osoby - nebezpeli zranéni. Pri
rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné rukavice
- nebezpedi porezani.
A Instalaci, véetné piipojeni privodu vody (pokud
néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét
kvalifikovany technik. Neopravuijte ani nevyménujte
zadnou (ast spotiebice, pokud to neni vyslovné
uvedeno v navodu k pouziti. Nedovolte détem, aby
se pfiblizovaly k mistu instalace. Po vybaleni
spotrebiCe se presvedcte, ze nebyl pfi doprave
poskozen. V pripadé problém( se obratte se na
svého prodejce nebo na nejblizsi servisni stredisko.
Po instalaci musi byt obalovy materidl (plasty,
polystyrenova péna atd.) ulozen mimo dosah déti -
nebezpedi udusdeni. Pfed zahdjenim instalace je
nutné spotiebi¢ odpojit od elektrické sité -
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Béhem
instalace se ujistéte, Zze zafizeni neposkozuje napajeci
kabel — nebezpeli poziru a urazu elektrickym
proudem. Zafizeni nezapinejte, dokud nebyla radné
ukoncena instalace.
A Je-li nutné skrinku piifiznout, provedte tyto prace
jesté pred zasunutim spotiebi¢e na misto a peclivé
odstrante vSechny drevéné trisky a piliny.
A& Pokud neni spotiebi¢ nainstalovan nad troubou,
do umisténi pod spotrebicem je tieba nainstalovat
i oddélovaci panel (neni soucasti).

DULEZITA UPOZORNENI TYKAJICI SE
ELEKTRICKEHO ZAPOJENI

AV souladu s ndrodnimi bezpe¢nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpojit spotiebi¢ od elektrické sité vytazenim
zastrcky, pokud je =zastrcka pfistupnd, nebo,
v souladu s pravidly pro zapojovani, prostrednictvim
vicepdlového vypinace umisténého pred zasuvkou
a spotiebi¢ musi byt uzemnén.

A Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spotrebice pro uzivatele
pristupné. NepouZzivejte spotiebic, pokud jste mokii




nebo bosi. Tento spotfebi¢ nezapinejte, pokud je
poskozeny napajeci sitovy kabel ¢i zastrcka, pokud
nefunguje spravné nebo byl poskozen ¢i doslo
k jeho padu.
MJestlize je poskozeny privodni kabel, za identicky
ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni technik
nebo osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k Urazu - riziko elektrického Soku!
CISTENIi A UDRZBA
M\ VYSTRAZNE UPOZORNENI: Nez zahajite jakoukoli
udrzbovou operaci, ujistéte se, Ze je spotrebic
vypnuty a odpojeny od zdroje napajeni; nikdy
nepouzivejte parni Cisti¢ - riziko elektrického Soku!
NepouZivejte abrazivni ani agresivni produkty,
Cistici prostfedky s obsahem chloru ani draténky.
LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recykla¢nim
znakem ¥

Jednotlive ¢asti obalového materialu proto zlikvidujte odpovédné podle
platnych mistnich pfedpist.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU
Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materidlG. Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebicl ziskdte na mistnim ufadé, v podniku pro sbér
doméciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotiebi¢ zakoupili.
Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomlzete zabranit
negativnim vlivim na zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol g na vyrobku nebo pfislusnych dokladech udava, Ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan spole¢né s domécim odpadem, nybrz
je nutné jej odevzdat do pfislusného sbérného strediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Vytézte maximum i ze zbytkového tepla, a to tak, ze ploténku vypnete
nékolik minut pfed dokoncenim vareni.

Dno hrnce ¢i panve by mélo zakryvat celou plochu ploténky; pfi pouziti
nadoby, jejiz dno je mensi nez ploténka, dochazi k plytvani energii.
Béhem vareni pfikryvejte hrnce a pénve dobfe tésnici poklickou
a pouzivejte co nejméné vody. Vaienim bez poklicky se citelné zvysi
spotreba energie.

Pouzivejte pouze hrnce a panve s plochym dnem.

PROHLASENI O SHODE
Tento spotfebi¢ spliuje pozadavky na ekodesign podle evropského
nafizeni ¢. 66/2014 v souladu s evropskou normou EN 60350-2.

POZNAMKA

Lidé s kardiostimuldtorem nebo podobnym I[ékafskym pfistrojem
by méli byt opatrni, pokud stoji v blizkosti zapnuté induk¢ni varné
desky. Elektromagnetické pole mize kardiostimuldtor nebo jemu
podobné pfistroje poskodit. Obratte se na svého lékarfe nebo vyrobce
kardiostimuldtoru ¢i jiného takového lékarského pfistroje pro dalsi
informace o pUsobeni elektromagnetického pole indukéni varné desky
na tyto pfistroje.




INSTALACE

\

Min. 35 mm

Min. 480 mm
Max. 492 mm




PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Pfipojeni k elektrické siti musi byt provedeno jesté pred pfipojenim spotiebice ke zdroji elektfiny.

Instalaci musi provést kvalifikovany pracovnik obeznameny s platnymi bezpecnostnimi predpisy a predpisy o elektrické instalaci. Instalace se musi
provéadét vyslovné podle predpist lokélniho dodavatele elektrické energie.

Zkontrolujte, zda udaj o napéti uvedeny na typovém stitku na spodni strané spotiebic¢e odpovida napéti v domaci siti.

Ptedpisy vyzaduji, aby byl spotfebi¢ uzemnén: pouzijte pouze vodice (v¢etné zemniciho), které maji odpovidajici délku.
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POPIS PRODUKTU

CS

s 1. Varnd deska
2. Ovladaci panel
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1. Symboly/zapinani specialnich funkci 6. Tlacitko FLEXISIDE 11. Indikator doby tepelné upravy
2. Zvolena uroven tepelné Upravy 7. Kontrolka - aktivni funkce 12. Tlacitko OK/Zamek klaves — 3 sekundy
3. Tlacitko vypnuti varné zény 8. Tlacitko Zapnuti/Vypnuti 13. Indikace aktivniho ¢asovace
4. Klavesnice s funkci rolovani 9. Casovac 14. Indikdtor vybéru zény
5. Tlacitko rychlého ohievu 10. Tlacitko 6" Sense 15. Symbol indikatoru ¢asovace
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PRISLUSENSTVI

HRNCE A PANVE

Pouzivejte pouze hrnce a péanve vyrobené
z feromagnetického materiélu, které jsou vhodné
AN > pro pouzivani na indukénich varnych deskach:
« hrnce a panve ze smaltované oceli
@ @ « litinové hrnce a panve
« specialni hrnce a panve z nerezové oceli, které
jsou vhodné pro vareni na indukci

Abyste urcili, zda je hrnec vhodny, hledejte symbol (obvykle vyrazeny
na dné). Magnet Ize pouzit ke kontrole, zda hrnce jsou magnetické.
Kvalita a konstrukce dna hrnce mohou mit vliv na vysledky vareni.
Nékteré udaje tykajici se priméru dna neodpovidaji aktualnimu prameéru
feromagnetického povrchu.

U nékterych hrncl a pénvi je z feromagnetického materidlu vyrobena
pouze ¢ast dna a ostatni ¢asti jsou z materidlu, ktery neni pro indukéni
varfeni vhodny. Tyto ¢asti se mohou zahfivat na rGizné vysoké teploty nebo
jiz pfi nizkych teplotéch. V nékterych pfipadech, kdy je dno vyrobeno
prevazné z neferomagnetickych materiald, nemusi varna deska nadobu
rozpoznat, a proto varnou zénu nezapne.

Pro zajisténi optimalni u¢innosti pouzivejte vzdy hrnce a panve s plochym
dnem, v nichz se teplo rozvadi rovnomérné. Pokud ma dno nerovny tvar,
ovlivni to vykon i tepelnou vodivost.

7

PRED PRVNIM POUZITIM

Prdzdné hrnce a pdnve s tenkym dnem

Na varné desce nepouzivejte prazdné hrnce a panve, kdyz je zapnuta.
Varnd deska je vybavena vnitinim bezpecnostnim systémem, ktery
trvale sleduje teplotu, pficemz aktivuje funkci “automatického vypnuti®,
kdyz jsou detekovény vysoké teploty. Pfi pouziti prazdnych hrnct
a panvi s tenkym dnem muze teplota vzrdst velmi rychle a funkce
“automatického vypnuti“ se nemusi aktivovat okamzité, takze dojde
k poskozeni povrchu panve nebo hrnce. Pokud k tomu dojde, ni¢eho se
nedotykejte a pockejte, az vsechny soucasti vychladnou.

Pokud se zobrazi chybové zpravy, volejte servisni centrum.

Minimdlni priimér hrnce/pdnve pro riizné varné oblasti

Abyste zajistili, ze varna deska funguje spravné, musi hrnec zakryvat
jeden nebo vice referen¢nich bodl vyznacenych na povrchu desky
a musi mit vhodny prameér.

Vzdy pouzijte takovou varnou zénu, kterad nejlépe odpovida priméru

dna nadoby.
e o
] _—

AD{-\PT'ER NA HRNCE A PANVE, KTERE NEJSOU VHODNE PRO
VARENI NA INDUKCI

Diky tomuto pfislusenstvi Ize pouzivat i hrnce a panve, které nejsou pro
vareni na indukci vhodné. Je dulezité mit na paméti, ze pouziti adaptéru
ma vliv jak na uc¢innost, tak i na dobu potfebnou k ohfevu jidla. Jeho
pouziti byste méli omezit na minimum, nebot teplota, na kterou se
adaptér rozehieje, vyznamné zavisi na pouzité nadobé (hrnec/panev),
rovnosti jejiho dna a druhu upravovanych potravin. Pouziti hrnce nebo
panve s mens$im primérem, nez je kruhova deska adaptéru, maze
zpUsobit hromadéni tepla, které neprostupuje déle do hrnce ¢i panve,
a muze tak dojit ke zCernani varné desky i kruhové desky adaptéru.
PrizpUsobte primér vasich hrncl/panvia varné desky praméru adaptéru.

100 mm 150 mm 150 mm 200 mm

POWER MANAGEMENT (NASTAVENI VYKONU)
V dobé nakupu je varna deska nastavena na maximalni mozny vykon.

Upravte nastaveni podle meznich hodnot elektrické sité ve vasi
domacnosti, jak je popsano v nasledujicim odstavci.

Nastaveni vykonu varné desky:

Po pfipojeni zafizeni do elektrické sité mlzete nastavit Groven vykonu
béhem 60 sekund.

Stisknéte tlacitko “+” Casovace déle vpravo a podrzte je po dobu 5 sekund.
Na obrazovce se zobrazi symbol L.

Pridrzte tlacitko QE stisknuté, dokud se nezobrazi naposledy zvolena
uroven vykonu.

Pouzijte tlacitka “+" a “—" ke zvoleni pozadované trovné vykonu. K dispozici
jsou nésledujici trovné vykonu: 2,5 kW - 4,0 kW - 6,0 kW — 7,2 kW.

Potvrdte stisknutim ﬁ

Zvolend uroven vykonu zlstane v paméti, i kdyz dojde k preruseni
napajeni.

Pokud chcete zménit uroven vykonu, odpojte spotrebi¢ ze sité po dobu
minimalné 60 sekund, poté jej opét pfipojte a opakujte vyse uvedené kroky.

Pokud béhem sekvence nastaveni dojde k chybé, objevi se symbol EE
a uslysite pipnuti. Pokud k tomu dojde, opakujte operaci.
Jestlize chyba pretrvava, volejte stfedisko poprodejnich sluzeb.

ZAPNUTI/VYPNUTI AKUSTICKEHO SIGNALU

Pokud chcete akusticky signal zapnout/vypnout:

«  Zapnéte varnou desku.

+  Stisknéte tlacitko “P” na prvnim tlacitkovém ovladacim panelu s funkci
rolovani, ktery se nachazi nahote vlevo, a to na dobu 5 sekund.

Vsechny nastavené alarmy zUstanou aktivni.

REZIM DEMO

Zapnuti a vypnuti demo rezimu:

«  Pripojte varnou desku k pfivodu elektrického proudu.

« Bé&hem prvni minuty pfidrzte po dobu 5 sekund tlacitko rychlého ohfevu
“P*, které se nachdzi na spodnim levém ovladacim panelu (viz nize).
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KAZDODENNI POUZIVANI

. CS

| . o .
ZAPNUTI/VYPNUTI VARNE DESKY

Pokud chcete varnou desku zapnout, stisknéte tlacitko napdjeni po dobu
pfiblizné 1 sekundy. Pokud chcete varnou desku vypnout, stisknéte
znovu stejné tlacitko a viechny varné zény se deaktivuji.

UMISTENI
Nezakryvejte symboly ovlddaciho panelu hrncem.

Upozornént: Ve varnych zonach, které jsou umisténé v blizkosti oviddaciho panelu,
doporucujeme poklddat hrnce a panve tak, aby se nachazely mezi znackami (se
zohlednénim jak dna, tak horniho okraje panve, nebot ten byva Sirs).

Tim se vyhnete nadmérnému prehfati dotykové ¢asti. Pfi grilovani nebo
smazeni pouzivejte, kdykoli to bude mozné, zadni varné zény

AKTIVACE/DEAKTIVACE VARNYCH ZON A NASTAVENi UROVNI
VYKONU

OFF tiriitirtitirrrrertrrennnn 18 P

Aktivace varnych zon:

Prejedte prstem vodorovné pres rolovaci tlacitkovy panel pozadované
varné zény, abyste ji zapnuli a nastavili vykon. Uroven vykonu se zobrazi
v dané z6né, spolecné s kontrolkou oznacujici aktivni varnou zénu.
Tlacitkem “P" Ize zvolit funkci rychlého ohfevu.

FUNKCE

Deaktivace varnych zon:
Stisknéte tlacitko “OFF*, které se nachéziv horni ¢asti dotykové obrazovky.

2] ° | YzZAMKNUTI OVLADACIHO PANELU

Pro uzamknuti nastaveni a ochranu proti nechténému zapnuti stisknéte a
po dobu 3 sekund pfidrzte tlacitko “OK/Key Lock” (OK/Zamek klaves).Pipnuti
a varovna kontrolka nad symbolem indikuji, Ze funkce byla aktivovéna.
Ovlédaci panel je zablokovany s vyjimkou funkce “vypnuti” ([0]). Zablokovéni
ovladaciho panelu vypnete zopakovanim postupu zapnuti.

o
+ CASOVAC

K dispozici jsou dva ¢asovace — jeden ovlada levé varné zény, zatimco
druhy ovlada pravé varné zény.

Aktivace casovace:

Stisknéte tlacitko “+" nebo “—* abyste nastavili poZadovanou dobu pouzivané
varné zény. Rozsviti se kontrolka a zobrazi specificky symbol @, Po uplynuti
nastavené doby zazni pipnuti a varna zéna se automaticky vypne.

Cas Ize kdykoli zménit a je mozné aktivovat nékolik asovaci souc¢asné.
V pfipadég, Zze na stejné strané varné desky jsou soucasné aktivovany
dva casovace, blika “Indikator vybéru zény” a na centralnim displeji se
zobrazi prislusna doba vareni.

Deaktivace ¢asovace:
Stisknéte tlac¢itko “+" a “—" najednou, dokud se ¢asovac nedeaktivuje.

@ INDIKATOR CASOVACE

Tato LED kontrolka (pokud sviti) indikuje, Ze pro danou varnou zénu byl
nastaven casovac.
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O FLEXISIDE

Stisknutim tlacitka “FLEXISIDE” muZzete kombinovat dvé varné zény
a nastavit je na stejny vykon tak, Ze cely povrch zakryjete velkym
hrncem, popfipadé jej zakryjete ¢aste¢né hrncem s kruhovym/ovalnym
dnem. Tato funkce zlstane stdle zapnutd, a pokud pouzivate pouze
jeden hrnec, mliZete jej posouvat po celé zéné. V takovém pfipadé Ize
libovolné pouzivat oba levé ovladaci tlacitkové panely s funkci rolovani.
Idedlni pro tepelnou Upravu v ovalnych nebo pravouhlych hrncich nebo
s podlozkami panvi.

6™ SENSE

Tlacitko “6™ Sense” aktivuje specialni funkce.

Polozte hrnec na misto a zvolte varnou zénu.

Stisknéte tlacitko “6™ Sense”. Na displeji se objevi pismeno “A”.
Kontrolka prvni specialni funkce dostupné pro varnou zénu se rozsviti.
Zvolte poZadovanou specidlni funkci stisknutim tlacitka “6™ Sense”
jednou nebo vicekrat.

Funkce se aktivuje po stisknuti tlacitka ﬁm za Ucelem potvrzeni.
Chcete-li zménit specialni funkci, stisknéte tlacitko “OFF” (Vypnuti) a poté
tlacitko “6™ Sense” pro volbu pozadované funkce.

Pro deaktivaci specialnich funkci stisknéte a podrzte tlacitko “OFF”.

sssss

19 ROZPOUSTENI

Tato funkce vdm umoznuje zahtivani potravin na idedlni teplotu pro
rozpousténi a dosazeni stavu potravin bez nebezpedi spéleni. Tato
metoda je idedlni, protoze neposkozuje choulostivé potraviny, jako je
¢okoldda, a zabranuje pfipaleni k hrnci.

M UDRZOVANI JIDLA V TEPLE

Tato funkce vdm umoznuje udrzovat idedlni teplotu vaseho pokrmu,
obvykle po dokon¢eni pfipravy, nebo velmi pomalu redukovat tekutiny.
IdedIni pro podavani jidel se spravnou teplotou.

=1 DuUSENI

Tato funkce je idedIni pro udrzovani teploty pro mirné vareni a umoznuje
vam pfipravovat pokrmy po dlouhou dobu bez nebezpedi spaleni.
IdedIni pro recepty vyzadujici dlouhé varfeni (ryze, omacky, pecena
masa) s tekutymi omackami.

1 UVEDENI DO VARU

Funkce vdam umoznuje pfivést vodu k varu a var udrzovat s nizsi spotiebou
energie.

Do kastrolu byste méli nalit piblizné 2 litry vody (nejlépe pokojové teploty)
a nechat jej odkryty. V kazdém pfipadé doporucujeme uzivatelim bedlivé
sledovat vafici se vodu a pravidelné kontrolovat, kolik vody zbyva.
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% CHEF CONTROL

vysoky

stiedni

nizky

Flexibilni zéna je rozdélena do tfi varnych zén (viz
obrazek), které pracuji na prednastaveny vykon
(vysoky, stfedni ¢i nizky) v zavislosti na poloze
hrnce/pénve: presunite hrnec/pénev po povrchu
a pokracujte ve vareni pfi jiné teploté, aniz byste
museli pouzivat ovladaci prvky.

INDIKATORY

':'.

¢ NESPRAVNE UMISTENY NEBO CHYBEJiCi HRNEC

Tento symbol se zobrazi, pokud hrnec neni vhodny pro indukéni vareni,
neni spravné umistén nebo nema spravnou velikost pro zvolenou
varnou zénu. Pokud do 30 sekund od provedeni volby neni detekovan

zadny hrnec, varna zéna se vypne.

TABULKA PECENI

(M
I | ZBYTKOVE TEPLO

Jestlize se na displeji zobrazi “H” je varnd zéna jesté horka. Po ochlazeni
varné zony displej zhasne.

STUPEN VYKONU ZPUSOB VARENI ... POUZITIVARNEHOSTUPNE —
(pouziti zavisi na zkusenostech a kucharskych navycich)
Ma)('lmalnl p Rychlé zahiati Idealr,u pro r,yc,hle zvyseni teploty jidla na rychlé varovani (pro vodu) nebo pro
vykon rychlé ohfivani tekutin vareni.
Smazeni - IdedIni pro opékani dozlatova, zahdjeni vareni, smazeni hluboce zmrazenych
mazeni - vareni . o . :
= produktd, rychlé privedeni tekutin k varu.
= 14-18
= Osmahnuti dorGzova - opeceni Idealni i o rw o " S
= . g edlni k opeceni, udrzovani zivého varu, vareni a grilovani.
= - udrZeni varu - grilovéni
E Osmahnuti dortizova - vareni - (s P - . T TP .
= dugeni - opeceni - grilovani IdedInik opeceni, udrzenilehkého varu, vafenia grilovéni, pfedehrati pfislusenstvi.
E 10-14 Tepelna uprava - duseni,
- restovani - grilovani —vareni | Idedlni pro duseni, udrzovani mirného varu, varenia grilovani (po dlouhou dobu).
- do krémové konzistence
z IdedIni pro recepty vyzadujici pomalou tepelnou Upravu (ryze, omacky, pecena
= Tepelna Uprava - vafeni na ?ja:a, 'rypyr)] s tekutinami (napft. voda, vino, vyvar, mléko) a rozpousténi mésla na
- 5-9 mirném ohni - zahustovani, estovinach.
- rozpusténi masla IdedIni pro recepty vyzadujici pomalou tepelnou Upravu (mnozstvi do 1 litru:
- (ryze, omacky, pe¢end masa, ryby) s tekutinami (napt. voda, vino, vyvar, mléko).
- R P .. | IdedIni pro zméknuti masla, jemné rozpousténi cokolady, rozmrazovani mensich
ozpousténi - rozmrazovani o
- objemd.
- 1-4
- Udrzovanijidla v teple - IdedIni k udrzeni malych, pravé uvafenych porci jidel v teple, zahfati podavacich
rozpousténi masla narizotu | talit(i nebo rozpusténi masla na rizotu
Nulovy vykon OFF Varne.l devska’v. po.ho.toyoitnlm nebo vypnutém rezimu (mozné zbytkové teplo na
konci vareni, indikuje “H").
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UDRZBA A CISTENI
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POZOR!
Nepouzivejte parni Cistic.

Upozornéni:

K ¢isténi nepouzivejte hrubé houbicky ani draténky, protoze ty
mohou poskodit sklo.

Po kazdém pouziti varnou desku vycistéte (po zchladnuti), aby se
odstranily usazeniny a skvrny od zbytkd pokrm.

Pokud neni povrch udrzovan v ¢istoté, mize dojit ke snizeni citlivosti
tlacitek na ovladacim panelu.

Skrabku pouzivejte pouze v pfipadé, ze k varné desce zlistanou
pfichycené zbytky. Aby nedoslo k poskrabani sklenéného povrchu,
dodrzujte pokyny vyrobce skrabky.

Cukr nebo potraviny s vysokym obsahem cukru mohou poskodit
varnou desku a je nutné je ihned odstranit.

Sal, cukr a pisek mohou poskrébat sklenény povrch desky.

K ¢isténi desky pouzivejte jemny hadfik, absorpénikuchyriské utérky nebo
specialni ¢istici pomucky na varnou desku (respektujte pokyny vyrobce).
Rozlita tekutina ve varnych zonach maze byt pfi¢inou pohybu nebo
vibraci hrncd.

Po vycisténi varnou desku dlkladné vysuste.

ODSTRANOVANI ZAVAD

Pfed ¢isténim vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny varné zény vypnuté a zda nesviti ukazatel zbytkového tepla (“H”).

Pokud se na skle objevilogo iXelium™, varna deska je osetfena technologif

iXelium™, coz je exkluzivni povrch Whirlpool, ktery zaruc¢uje dokonalé

vysledky ¢isténi, stejné jako zachovava leskly povrch varné desky po delsi

dobu.

Pri ciSténi varnych desek iXelium™ dodrzujte tato doporuceni:

«  Pouzivejte mékky hadr (nejlépe z mikrovlakna) navlhé¢eny vodou
nebo béznym prostfedkem na ¢isténi skla.

«  Nejlepsich vysledki dosdhnete, kdyz nechate mokry hadr na
sklenéném povrchu varné desky po dobu nékolika minut.

Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku proudu.

Pokud se po pouziti varné desky nepodafi desku vypnout, ihned ji
odpojte od elektrické sité.

Jestlize se po zapnuti varné desky na displeji zobrazi alfanumerické
koédy, postupujte podle nasledujici tabulky.

Upozornéni: Funkce uzamknuti ovladaciho panelu se mlize nahodné
aktivovat ¢i deaktivovat, pokud se na oblast tlacitek varné desky rozlije
voda ¢i jind tekutina z hrncd nebo pokud do této oblasti néco odlozite.

KOD DISPLEJE

VYZNAM

MOZNE PRICINY

RESENI

Nadoba je detekovéna, neni vsak
kompatibilni s poZzadovanou funkci.

Nadoba nestoji dobfe na varné zéné,
popfipadé neni kompatibilni s jednou

Dvakrat stisknéte tlacitko “On/Off" (Zapnuti/
Vypnuti), aby se vymazal kéd “FOE1” a

FOE1 ¢i vice varnymi zénami. obnovila funkce varné zény. Nésledné zkuste
nddobu pouzit na jiné varné zéné nebo
vyzkousejte jinou nadobu.

Chybné zapojeni napajeciho kabelu. | Pfipojeni k napéjeni neni provedeno [ Nastavte pfipojeni k napdjeni podle

FOE7 pfesné podle pokyn(i v odstavci | odstavce “PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI".

“PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI".
FOEA Ovlddaci panel se vypnul zdGvodu pfili$ | Vnitini teplota elektronickych ¢asti je | Pockejte s daldim vafenim, nez se varnd

vysoké teploty.

prili$ vysoka.

deska ochladi.

FOE2, FOE4, FOE6,
FOES, FOEC, F1ET1,
F6E1, F7E5, F7E6

Odpojte varnou desku od elektrické sité.

Pockejte nékolik sekund a poté opét pripojte varnou desku do elektrické sité.

Pokud problém pretrvava, volejte serv

isni centrum a uvedte chybovy kéd, ktery se zobrazi na displeji.

dE
[pokud je varnd
deska vypnutd]

Varna deska se nezacne zahfivat.
Funkce se neobjevuji.

REZIM DEMO je zapnuty.

Ridte se pokyny v odstavci “REZIM DEMO”.

ZVUKY BEHEM PROVOZU

Induk¢ni varné desky mohou béhem normélniho provozu hvizdat nebo
Sustit. Tyto zvuky ve skutecnosti pfichazeji z nddobi na vafeni a souvisi
s charakteristikami den nadob (napfiklad kdyz dna tvofi rlizné vrstvy

materialu nebo jsou nerovnad).

zadné poruchy.

Tyto zvuky se v zavislosti na pouzitém nadobi na vafeni mohou lisit.
Vliv mé rovnéz mnozstvi v nich obsazenych potravin. Nejsou pfiznakem
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SERVISNi STREDISKO

Prejete-li si ziskat plnou podporu, zaregistrujte svdj vyrobek na
www.whirlpool.eu/register.

NEiv ZAVOLATE DO SERVISNIHO STREDISKA POPRODEJNICH
SLUZEB:

1. Ovéite si, zda nemizete problém vyfesit sami pomoci doporuceni
popsanych v oddilu ODSTRANOVANI ZAVAD.

2. Vypnéte spotiebi¢ a opét ho zapnéte, abyste zjistili, zda porucha stéle
trva.

JESTLIZE PORUCHA PRETRVAVA I PO PROVEDENI VYSE UVEDENYCH
KROKU, ZAVOLEJTE DO NEJBLIZSIHO SERVISNIHO STREDISKA.

Pro asistencni sluzby volejte na Cislo uvedené v zaruéni knizce nebo
postupujte podle pokynl na webovych strankach www.whirlpool.eu.

Pokud se obracite na nas zakaznicky poprodejni servis, vzdy upfesnéte:
«  strucny popis poruchy;
- pfesny typ a model spotiebice;

« servisni ¢islo (Cislo za slovem “Service” na typovém Stitku). Servisni
Cislo je uvedeno i v zarucni knizce;

Sl avale s 0000 000 00000

« svou uplnou adresu;
- své telefonni ¢islo.

Jestlize je nutna oprava, obratte se na autorizované servisni stredisko,
abyste méli jistotu, Ze budou pouzity originalni ndhradni dily a oprava
bude provedena spravné).

400011412880
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